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Ahiri e Reva Tatou i Koloba ra

Eternel est notre espace

Méditatif J =80-92
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1.A - hi - ri e re - va ta - tou i Ko-lo - ba
2.E ao - re ra te O - mu - a - ra - a o te
1.Si tu pou - vais, jus-qu'a Ko - lob, a lins-tant, te trans - por -
2.0uwvoir l'o - ri-gine é - tran - ge quand l'es-pace ¢ - tait  né -
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ra, E hae - re ro - a tu i te
ao, E te me - a ho - pe - a i
ter, Puis, si tu al - lais bien  plus loin, par-cou -
ant, Ou la cré - a - tion ul - ti - me de tout
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a - te - a o - a, E i - te - a a -
ha - ma - ni - hi - a? Ai - ta ro - a i -
rant  l'im - men - si - té Pour -rais - tu  ja - mais at -
dieu, tout é - ¢ - ment? Mais I'Es - prit en moi  mur -
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nei ia ta - tou te ho - pe - a Te
a e ta - a - ta i i - te A -
tein - dre, a tra - vers I'ée - ter - ni - te La gé-
mu - re:  «Au-cun hom - me n'a trou - vé Le ri-
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fa - a - e -a - ra - a o te mau A - tu - a?
tu - ra i te mau ao o te mau A - tu - a.
né - ra - ti - on mé - me doit un jour les dieux sont  nés?
deau bor - dant  ce mon - de, ni le vi-de dé - so - Ilé»
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3. Hae--re no-a te o-hi-pa—-a 3. A jamais de Dieu abondent
te A--tu-a les esprits, les vies, les cieux.
[-- mu-a ma te Eternelle est cette ronde
fa-a-fa-—a-e-a-o-re. du progres harmonieux.
Al,;;? ‘tlii'lf_;lzl r‘;ou' Eternel est notre espace,
Ai--ta hooi- to— te ta-a—ta éternel 'esprit divin.
e ho--pe-a. Eternelle est notre race
et la matiere est sans fin.
4. Ai—-tatepu-aiete 4. Eternelle est la puissance,
ma-ra-ma-ra-ma-- € mou; éternelle est la vertu,
Ai--ta a-to-a te Eternelle est la sagesse,
ta-ho--é-ra-a-- e mou; éternel est le salut.
Aléﬁ-g?ﬁéi’a-ra--a © mou: Eternelle est la jeunesse,
E-- ai-ta a—to—a ho-i- te éternelle est I'unité.
parau mau-- e mou. Eternelle est la prétrise,
éternelle est la clarté.
5. Ai--ta te ha-na-ha-na e-- te 5. Eternel est 'amour méme,
he-re-- e mou; éternel est notre accord,
Ai--ta te po-he . Eternel aussi est 'étre,
gl-te-aite--ra-y; le Christ a vaincu la mort.
Aléit_at;eh};a_'r'gi'}rfo'ﬂ‘_a Eternel est I'amour méme,
Ai-ta te po-—-he— e ! éternel est notre accord,
ite—a i te— ra-i. Eternel aussi est 'étre,
le Christ a vaincu la mort.
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